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Libei i Avventore Viaggi, eet.
- prezzl ridottissiiai
Giulio Verne

EEmE [ Barbiere d Siviglia

I 530 milioni della Begum, con 48 ine. L. 2

Il Chancellor, con 44 incisioni L. 1,40
Wna citth Galleggiante, con 29 ke. L. 1,

Balla Terra alla Luna, con 43 ine. L, 1,:10' :

Avventure del Capitano Hatteras con 124 ine. L. 8,50 MELODRAMMA BUFFO IN 2 ATTI

La Strada di Franecia, con 32 ine. L. 1,40
Robur # Congquistatore, con 39 ine. L. 1,40 .
I Figli del Capitano Grant, eon 173 ime. L. b,

Un Capitano di 15 anni, con 93 ine. L. 3

L : y ' " P | =
Attraverso il mondo solare con 97 ime. L. 3,10 . 4 G]ﬂHj’L RE STERBINI
Un biglietto della Lotteria, con 86 ine. L. 1,40
Il capitano della Giovine ardita con ine. L. 1.50 per

in [8*riccamente illustrati MUSICA DI
E. Salgari
Il Tesoro Misterioso, legato in tela, L. 5 par

Il Re della Montagna L. 2.50
I Naufragatori dell'Oregon L. B.—

Il Tesoro mistericso L. 3.50 ' . . f - L GFOACH!NO ROSS!NI
I pescatori di Trepang, L. 850 oA R
Motta Luigi
Il Devastatore delle Jungle, L. 3.50 .
Il demene dell’ Oeeanc in - 8 ill. .
I Ribelli del Fiume Sacro, in - 8 illustrato
L'Aquila dell'Indostan L. 8.60
11 Selvaggio dello Thiea

De Meo Salvatore
@&li Scerridori del Mondo I,. §

Si rivevmf& franchi di porto inviando cartolina vaglia alla
Casa Editrice Madella - Sesto S, Giovanai z“f 4 f“ 7, f
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I1 CONTE D’ALMAVIVA Tenore
BARTOLO dottore i dicina, tutore Luffo
R( }:'flf\'ﬂ. ricca pupill L casa di Bar. Soprano
FIGARO, barbiere L R oo
BASILIO maestro di musica di

Rosina, ipocrita. . . . . . . Basso
FIORELLO, servitore d’Almaviva. Tenore
AMBROGIO, rsexvitdore .di- Bartolo. . -Basso

BERTA vecchia cameriera- di Bartolo  Soprano
Un Ufficiale.

# » & |w = A RLL e L ]

Un Alecade, o Magistrato - Un Notaro
Alguazili, o birri - Soldati
Suonatori d'istrument;

La scena si rappresenta Siviglia

ATTO PRIMO
SCENA 1.

Una piazza della citta di Siviglia.

Il momento dell'azione & sul terminar della notte, verso 'alba. A sini:
stra la easa di I:.'l.?!u:-r 81111 hiera pratical reondata da ge-
logia che déve aprirs: o chi 81 & Buo tempo con chiave.

FIORELLO con lanterna in mang introducendo sulla scena vari suona-
tori di strumenti. Indi il CONTE avvolto in un mantallo.

FroreLro Piano, pianissimo  (avanzandesi con cantela)

sSenza parlar
Tutti con me
Venite qua.
Piano, pianissimo,
E‘..l.-'l.=l§ -.ll'..'l.
Tutto & silenzio,
Nessun qui sta,
Che 1 nostri canti,
Passa turbar.
Fiorello.,. Oli...
Signor, sSon quai.
Ebben l... gli amici?
Son pronti gid.
Bravi, bravissimi,
Fate silenzio,
Piann, piaissimo,
Sensa parlan

Coro Piano, pianissimo,

Senza parlar. (¢ Swonators accordane gli
struments, e ¢l Confe canla accompagnato da éssi)

(I.ﬁh"l']-: Ecco I'.It!ll."l'lh_' in I'j-:'lli?l | {h -"'"'l'h‘-!!.f'i:l VErro

Spunta la bella aurora, | Quel caro sembiante:
£ tu non sorri ancora Quest’ anima amante
E puoi dormir cosi? Gia ottenne ]:iulf‘l,

Sorgi, mia bella speme, | Ch istante d'amore!
Vieni, bell'idol mio: | Ch dolee contentol
Rendi men crudo,oh Dio, | SOAVE MOmento

Lo stral che mi feri. | Che ezuale non ha!

CoONTE Ehi! Fiorello!

Fior. Mio signore...

CONTE i’ la vedire

Fior. Signor no,

{CONTE Ah! ch’é vana ogni speranza |

Fior. Signor conte, il giorno avanza...

CoNTE A che penso! che fard?

Tutto ¢ vano... Buona gente L.

Coro Mio signore...

CONTE Avanti, avanti:

(da la borsa a Fror., & guale distribuisce denard a h.-."!z'}

' Pitt di suoni, pit di canti

[o bisogno ormai non ho,
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Fior.

Buona notte a tutti quanti,
Pit di voi che far non so.

(¢ Swonatori circondane ¢ Conle ringraz. ¢ bacrandogly
la mano e il westito. Egli, indispettito per lo strepito
che fanno, gli va cacciando. Lo stesso fa Fiorells).

Coro

Fior.

CoNTE

Mille grazie... mio signore...

Del favore... dell'onare...

Ah di tanta cortesia

Obbligati in verita.

(Oh che incontro fortunato !

L' un,signor di ilu:l]itfljl.
Basta, basta, non parlate ...

Ma non serve, non gridate..,

Maledett:, andate wvia...

Ah canaglia, via di qua.

Tutto quanto il vicinato

Questo chiasso sveglieri.
Zitti, zitti... che rumore !

Ma che onore ? che favore ?

Maledetti, andate via,

Ah canaglia, via di qua.

Ve' che chiasso indiavolato!

Ah che rabbia che mi fa!
Genteindiscreta J

Ah quasi

Con quel chiasso importuno

Tutto quanto il quartiere ha risvegliato...

Alfin sono partiti!
E non si vede | (gwardando perso la renghicra)
E’ inutile sperar... Eppur qui voglio ( passesgra
Aspettar di vederla. Ognli mattina ..l-..r')r.-".-_-,.‘,q-;_;r;'t;.}
Ella su quel balcone
A prender fresco viene sull’aurora,
Proviamo. Ola! Tu ancora, ritirati Fiorello.
Vado. La in fondo
Attenderd suoi ordini.
Con lei se parlar mi riesce,
Non "“_‘i-f-'_]i"lt‘i'itilll-'-lli. Che a quest’ora
lo tuttl 1 giorni vengo per lei
Deve essersi avveduta, Oh! vedi Amore
A un uom del mio rango
Come I'ha fatta bellal.. eppure... eppure...
Dev'essere mia sposa,.. :
{-.'i'{l .__1.-.-?.'.-"[!' r..flr." f-!'-‘.’.’."'r.f},-'r_r & pEREr ,!F'-,J':,-_;.-'.n'.-'fl .:H_,I,I,F“f,.'_.'l:'ll!.l'::l
Chi & mai quest’ importuno ?

(s7 retira)

}flﬁ‘-i““lf?h? passar ; sotto guesti archi

h”” "u"-'l'.]lltl} '|,'|._|'|||l'| L:l|;|11[._p i.-i_\.:.-g'l'l-il:

Gia l'alba & appeni, e Amor non si Vergogna,
(57 nasconde sotio o porlico)

SCENA TII.

Figaro, con chilarra appesa al collo & detlo
I.a ran la lera Rasori e pettini
ILa ran la la la Lancette e forbici
Larco al factotum Al mio comando
Della citta, Tutto qui sta.
Presto a bottega Tutti mi chiedono,
Che l'alba é gid. Tutti mi vogliono,
Ah che bel vivere Donne, ragazzi,
Che bél piacere Vecchi, fanciulle :
Per un barbiere Qua la parrucca,

Di qualiti ! Presto la barba...
Ah bravo Figaro! Qua la sanguigna,
Bravo bravissimo, Figaro... Figaro..,
Fortunatissimo Son qua, son qua.
Per verita ! | Pronto, prontissimo

Miglior cuccasna | Son come 1l fulmine,

Per un barbiere Sono il factotum
Vita pilt nobile Della citta.
No, non si da. La ran la lera, ecc.
Ah! ah! che bella vital..
Faticar poco, divertirsi assai,
E in tasca sempre aver gualche doblone.
Gran frutto della mia riputazione,
Eceo quatisenza Figaro
Non "si“accasa il Siviglia ana-ragazza;
A me la vedovella
Ricorre pel marito: io colla scusa
Del pettine di giorno,
Della chitarra col favor la notte,
A tutti onestamente,
Non fo per dir, m’adatto a far piacere.
Oh che vita! che vita! Oh che mestiere |
Orstt presto a bottega...

Coxte (E’ desso, oppur m’inganno ?)

Fic.

(Chi sari mai costui ?)

ContE (Oh ¢ lui senz’altro !}

Fic.

Figaro |
Mio padrone...
Oh chi vegoo l... Eccellenza |

CoNTE Zitto, zitto, prudenza :

Fig.

(Jlli non son conosciuto,

Né vo' farmi conoscere. Pet guesto
Ho le mie gran ragioni.

Intendo, intendo.

La lascio in liberta.

CoNTE Now Do,

Fig,

Che serve?

Conte No, dico: resta qua;

Forse ai disegni miei
Non giungi inopportuno.. Ma cospetto,




Dimmi un po’; buona lana,
Come ti trovi fua s poter del mondo !
Ti vegoo grasso e tondo...
La miseria, sicnore !
Ah birbo!
Grazie |
Hai messo ancor ciudizio ?
Oh! e come.. Ed ella
Come in Siviglia ?...
Or te lo .*-il:]il_l_""ll-. Al Prado
Vidi un fior di bellezza, una fancinlla
Figlia. d'un certo medico barbogio
Che qua da pochi di s'¢ stabilito,
To, da questa invaghito,
Lasciai patria ¢ parenti, ¢ qua men venni,
E i!l:i la notte ¢ il riomo
Passo girando a quei balconi intorno.
A quei balconi?.. un medico ... oh cospetto !
Siete ben fortunato :
Sui maccheroni il cacio v'é cascato,
Come ?
Certo. Li dentro
Io son barbiere, parrucchier, chirurgo,
Botanico,; spezial, veterinario.
Il faccendier! di casa.
CoxtE Oh che sorte l...
Fie. Non basta: la ragazza
Figlia non & del medico. E' soltanto
La sua pupilla ! ;
ContE Oh che consolazione |
Fia, Percid.. Zitto..
CoNTE Cos'e,
F1G. S'apre il portone.
SCENA III
Bartolo ¢ detts, inds Rosina.
EBartoro Fra momenti io torno.
Non aprite a

(5 rederano
solto 17 Jor .-"a'.'.:.l}

( parlande wverso I
nessun. se¢ Don Basilio qreerie)
Venisse a ricercarmi che m’aspetti.

fehiude la forta di casa firandela dieire df .u"_]

Le mie nozze con lei meelio & affrettare

Si, dentr'oggi finir vo' quest’affare.  (parte)
ConTe (Dentr'ogri le sue nozze con Rosina!

Ah vecchio rimbambito!) (fuors con Figaro)

Ma dimmi or tu: chi & guesto don H:L.‘-I]']I-f-“...
Fia. ' un solenne imbroglion di matrimonio,

Un collo torto, un vero disperato,

.“*'L']J]] te senza un quatirino.

id & maestro di musica :

Insegna alla racazza.
CoNTE Bene, bene;

Tutto giova sapere. Ora pensizamo
Della bella Rosina
A soddisfar le brame. I1 nome mio
Non le vo' dir, né il erado. Assieurarmi
Vo' pria, ch’ella ami me, me solo al mondo,
Non le ricchezze e i titoli
Del Conte D’Almaviva. Ah to potresti ?,..
[o?... no signor, voi stesso dovete...
Io stesso? e come?
TR W e eccocl a tHro.
Usservate, per bacco! non mi sbaglio,
Dietro la gelosia sta la ragazza:
Fresto, presto all’assalto: non ci vede,
S una canzonetta | ( presenia la ghitarra)
Cosi alla buona, il tutto
Spiegatele, signor,
Una canzone ?
Certo; ecco la chitarra, presto andiamo,
Ma io...
Oh che pazienza !
Ebben proviamo.
Se 1l mio nome sapere voi bramate
Dal cmio Jabbro il mie- nome. or ascoltate :
Tt _sone Lindoro,
Che fido v' adoro,
Che sposa vi bramo,
Che a nome vi chiamo,
Di voi sempre cantando cosi
Dall’ aurora al tramonto del di
Itoaina di dantro ripeta il ribormelly dally e
Fig. Sentite?.. ah! che vi pare?
CoxTE Oh me felice |
F1G. Evviva, a voi, secuite.
CONTE L.’ amoroso sincero Lindoro
Non pud darvi, mia cara, un tesoro,
Io ricco non sono
f'-[:l; un core vi dono,
Un’anima amante,
Che fida e costante
El'l.'." Vi3] ."-I.']j'.-'!"l'l.' .‘-ll."-Eli‘i'. Cosi
Dall’aurora al tramonto del di.
|:n"r' dentre) L amorosa sincera Rosina
Il 500 cuore a ].i!!t]rr..,
‘\.FJI cielo !I;I-.r gentono of dendro a chindere la Mrrestice)
Nella stanza
Convien dir che qualcuno entrato sia,
Ella si & ritirata.
III.:.'J i l..'.‘-| :.||l.l‘.]l.':/
Io gid deliro... avvampo... Oh! ad ogni costo
Vederla io voglio... Vo' parlarle... Ah! tu
Tu mi devi aiuar,




Th ih, che furial.. Si, si, v' aiuterd.
Da bravo: entr’oggi
Vo' che tu m’introduca in quella casa.
Dimmi, come farai ... via! del tuo spirito
Vediam qualche prodezza.
Fic. Del mio spirito !
Bene... vedrd... ma in oggi...
CONTE Eh, via, t'intendo
Va 14, non dubitar, di tue fatiche
Largo compenso ayrai.
Fi1G. Davver?
CoNTE Parola.
F16G. l]uru’!llu‘, oro a dist rezione ?
COXTE Oro a bizzeffe. - Animo, via.
Fic. Son pronto. A non sapete
I simpatici effetti prodigiosi
Che, ad appagare ‘il mio signor Lindaora,
Produce in me la dolce idea dell’ oro.
Fic. fa 2) All'idea di quel metallo
Fortentoso, nnnipu&sc!‘:lt‘.‘,
Un vulcano la mia mente
;i comincia a diventar.
CoNTE) (a 2] Su vedianrdi-quel metallo
Qualché effetto sorprendente,
Del vulcano della taa mente
Qualche mostro singolar.
Fia. Voi dovreste travestirvi
Per .;_-H;"g]r'i-::- da soldato.
CONTE Da soldato ?
FiG. Si1, signore.
CONTE Da soldato ?... e che si fa?..
Fia. Ogei arriva un reggimento.
CONTE Si, m'é amico 1l Colonnello.
Fia. Va benon.
CONTE Ma e poi?
Fia. Cospetto !
Dell’ alloppio col biglietto
Quella porta s’ apriri.
Che ne dite, mio signore ?
[ invenzione ¢ naturale? i
Coxte Oh che testa originale ! - Bravo, bravo in ‘-'CTI-IE':I.,
Fig. Oh che testa universale!-Bella, bella in verita.
FiiG. Piano, piano piano.. un’altra idea:
Veda l'oro cosa fa.
Ubbriaco... si. ubbriace,
Mio signor, si fingeré.
Ubbriaco?
}-|’ H;;n--ru,
Ubbriaco?... ma perché ?..
Perchié d’un ch’ée poce 10 S€
(fmitanda moderatamente i moti d'nn ubbriaco)

Che dal vino casca gia,
Il tator, credete a me,
[l tutor si fiderd.
A DUE Questa e bella per mia fe.
Bravo, bravo, in veritd.
CoNTE Dunque...
FiaG. All'opra.
CONTE Andiam,
Fi6. Da bravo.
CoNTE Vado... Oh il meglio mi scordavo !
Dimmi un po’ la tua bottega,
Per trovarti, dove sta ?
FiG. La bottega? non si sbaglia;
Guardi bene, eccola 4. (additande fra le
Numero quindici a mano manca, quinie)
Quattro gradini, facciata bianca, '
Cingue parrucche nella vetrina,
Sopra un cartello ¢ Pomata fina
Mostra in azzurro alla moderna.
V'& per insegna una lanterna...
La senza fallo mi troveri.
ConxtE Ho ben capito... || Fic.  Cola lattendo.
FiG. Or vada presto. ConteE Mio caro Figaro...
CoxrE Tu ;;r;u'l.i:l.ku_-lu_'..,' Fic. Intendo, intendo.
Fia. Io penso al resto. || CONTE Porterd meco...
ConTE Di te mi fido.. || Frc. La borsa piena.
CONTE Si, quel che;vuol, a.il resto poi...
Fig. Oh'non sidubiti che beéne | andril
ConteE Ah che d'amore | Fic. Delle monete
La hamma sento | Il suon gii sento!
Wunzia di giubilo L'oro gid viene,
E di contento! Viene 'argento;
Ecco prupizin Eccala, eccalo,
Che in senmiscende, Che in tasca scende,
D’ardore insolito | D’ardor insolito
Quest'alma accende, Quest'alma accende
EE di me stesso | E di me stesso

Maggior mi fa. il Maggior mi fa.

l:..l';'l.-':-_:run:.l entra in casa di Bartelo, 1f Conle ,u"-'-:a'.'"l"-’}
SCENA IV
Camera nella casa di don Bartolo.

Di prospette la finestra con gelosia, come nella scena prima
Quattro porte. A destra uno scrittoio

Rosina con leffera in mano.
L'Tlii YOOC '|:-|'|I,'l'| !él | ” tutor r'i.l"IE.‘*{‘I':Li.
Qui nel cor mi risuond, | Io Ving  aguzzerd
Il mio cor ferito & gid t
E Lindor fu che il piagd. |
5i. Lindoro mio sard;

Alla fin s'acchetera

E contenta io resterd...
o1, Lindoro mio sara:
Lo giurai, la vincerd. || Lo giurai, la vincerd.




Fia.
Ros.
Fia.
Ros.
F1G.

Ros.

Io sono docile - son rispettosa,
Sono obbediente - dolce, AMOros:,
Mi lascio reggere - mi fo guidar,
Ma se mi toccano - dov'é il debole,

Sard una '-."i|:='|';1 - € cento trappole
Prima di cedere - fard giocar.
Si, si, la vincersd. Potessi almeno
Mandareli questa lettera. Ma come ?
Di nessun qui mi fido;
Il tuter ha cent’occhi... basta, hastq »

Sigilliamola intanto  (va allo sorstiorn » sieezella
Con Figaro il barbier dalla finestrs la lettera)

Discorrer I’ho veduto |'|[‘:l". d'an ora,

Figaro é un galantuomo - un giovin di buon cuor.

Chi sa che ei non protegea il nostro amor |
SCENA V. - Figaro ¢ detta.
Oh buon di, signorina.
uon giorno, signor Figaro.
Ebben che si fa?
Si muor di noia.
Oh diavolo! possibile!
Una ragazza bella o spiritasa...
Ahb, ah! mi fate ridere!
Che mi serve lo gpirito,
Che mi serve la ]:-l.']||.',fzil,
Se rinchiusa in sempre s

Che

mi par jd'esser | propria i sepalturg?

In sepoltira ?... ohibo ! (chiamandola a parie)

f‘:t'rltilc, io voglio..,
Ecco il tuttor,

Davvero ¢
Certo, certo ; & il suo passo...
Salva, salval fra poco
Ci rivedrem ; ho da dirvi qualche cosa.
E ancor io, sigcnor Figaro,

Bravissima,

Vado (55 nascondes Dot tratto tratto sifa vedes &)

Quanto é carhato |
SCENA VI. - Bartolo ¢ deita.
Ah! disgraziato Figaro,
Ah indegno! ah maledetto ! ah scellerato !
Ecco qua: sempre grida,
Ma si pud dar di peggio?
Uno spedale ha fatto - di tutta la
A forza d'oppio, sanguette e stranutigli:
Signorina il barbier - lo vedeste ?
Perché
Perché io il vo
Forse anchegli v’adombra ?

Vi
E J-Llﬂ.u" no ?

to_fra_quattfo muga,

(#8 ritira)

Ros.

Bagr.

Bas.

Bar.

Bas.
Bar.
Bas.
Bar.
Bas.

Bar.
Bas.

I1
Ebben ve lo dird. Si, I’ho vedutn,
Gli ho parlato, mi piace, mi & simpatico
Il suo discorso, il suo giovanil aspetto...

(Crepa di rabbia, vecchio maledetto !} (esce)

SCENA VII. - Bartolo, ndd Don Basilio.

Vedete che erazietta!
Pit 'amo pitt mi sprezza la briccona.
Certo, certo & il barbier-che la mette in malizia,
Ah! barbiere d'inferno...
Tu me la pagherai... Qua, Don Basilio:
Giungete a tempo. Oh! io voglio,
Per forza o per amor, ertro domani,
Sposar la mia Rosing, avete inteso?
Eh! voi dite benmissimo... [.-:'u',.fu:- !.?.?rJ.-"."-.'H'.'sr.‘?'!.'r;..'r'_-i
E appunto io qui veniva ad avvisarvi... (¢hsa-
Ma segretezzal... E' giunto mandele a parte)
Il Conte d’Almaviva.
Chi? U'incognito amante
Della Rosina?
Appunto quello...
Oh diavola! - Ohl qui ci vuol un riparo.
Certo: ma alla sordina.
Sarebbe a dir?
Cosi, con buonagrazia

Bisogna principiare
Ainvéntar Gualche favbla,
Che al pubblicilometta in mala vista,
Che comparir lo faccia
Un uomo infame, un’anima perduta,..
Io, io vi servird; fra quattro giorni,
Credete a me, Basielio ve lo riura,
Noi lo fare m sloggiar da queste mura.
E voi :!'li_'l.]l,_'lii_: &

Oh certo! ¢ mio sistema
I non sbarlia,
I vorreste? - Ma una calunnia...

Ah! dungue

La calunnia cos'd®, vol non sapete :
No, davvero.
No?... Uditemi e tacete.

La calunnia & un venticello, | E le teste e i cervelli

3 w i - L | - - g~
Un’auretta assai gentile || Fa stordir e fa gonfiar,
Che insensibile, sottile, [ Dalla bocca Fuori uscendn
T,L-g_zj,'x'l'rl1l'111l'. dolcemente || Loschiamazzo va crescendo

[neomincia & SUsureir

[
|| Prende forza poco a poco,

Piano piano, terra terra, || Scorre sid di loco in loco,

Satto voce, sibilando,

sembrail tuond T |,|.'j'|'.!_||'.-1_it

Va scorrendo, va ronzando, || Che nel sen della foresta

MNelle orecchie della gente
%}'inr_uu]n. [ I!l'ﬂf-llllt npe.

Vi fischiando, brontolando,
E ti fa Q'arror gelar,




I2
Alla fin 1rii]|u('t'q'l!:Sf.'xl[)':‘mi:l. Ehf_ fa l'aria rimbombar.
Si propaga, si raddoppia L il meschino calunniato,
E produce un’esplosione | "un]l:m calpestato
Come un colpo di cannone, l sotto il pubblico flagello
Un tremoto, un temporale, | Per gran sorte va a crepar,
Un tumulto generale | hl che ne dite?
Bar. Ehs sardi ver, ma lrlllm‘.n
Si perde tempo, € qui stringe il bisogno.
No: vo' fare a mio modo:
In mia camera andiam. Voglio che insieme
[l contratto di nozze ora stendiamo,
Quando sard mia moglie,
Da questi zerbinotti innamorati
Metterla in salvo sard pensier mio.
[Vengan denari: al resto son qua io]
entrando nella prima comera a destra
SCENA VIII.
Figaro wscendo con precansione, indi Rosina.
Ma bravi! ma benone!
Ho inteso tutto. Evviva il buon Dottore !
Povero babbuino !
Tua sposa? eh via! J:au'lil;r.'ili il bocchino.
Or che stan 14 chiusi
Procuriam di parlare alla ragazza :
Eccpla appunta.
Ebbeng, sighor Figars ?
Gran cose, signorina.
51, davvero ?
Mangerem dei confetti,
Come sarebbe a dir #
Sarebbe a dire
GChe il vostro bel tutore ha stabilito
Esser dentro doman vostro marito.
Eh via/
Oh/ ve lo _-_-;illln:'
A stender 1] contratto
Col maestro di musica
Li dentro or 8¢ serrato.
517 oh 'ha shagliata affér
Povero sciocco! 'avrd a far con me.
Ma dite, signor Figaro,
Vol poco fa sotto le mie finestre
Parlavate a un sicnore...
A un mio cugino.
Un brave giovinotto : buona testa
Ottimo cuor; qui venne

[ suoi studi a compire,

E il poverin cerca di fare fortuna.
Fortuna /... eh / la fark.

(h ne dubito assai: in confidenza
Ha un ‘gran difetto addosso.

Un gran difetto?...
Ah grande! - E' innamorato morto.
Si, davverc? - Quel giovane, vedete,
M’ interessa moltissimo.
Per bacco !
Non mi credete?
Oh s1l..
. la sua bella, - Dite, abita lontano ?
E, nol.. cicé... - Qui! a due passi...
{Io scommetto...
Scommetto ch’ei sa tutto. Or mi chiarisca).
(Ora ci casca).
Ah! un piacere.. io chiederti vorrei.
Dite, son qua.
Del tuo cugin 1’ amante fortunata &
Oh bella assai.
Eccovi il suo ritratto in due parole
Grassotta, genialotta,
Capello nero, guancia porporina
Occhio che parla, manc che mnamora.
E il nome?
Ah! il nome ancora ?
Il nome... Ah che bel nome! - Si chiama..
Ebben si chiama ?
Poverina.... = Si chiama r...u.,,um... Rosina.
Dunque io sdns.. Fu-non m’ inganni!
Dunque iof sén la fortunata-l
(Gia me 1’ éro immaginata:
Lo sapevo pria di te),
I Lindoro il vago oggetto
Si, voi sicte, o mia Rosina.
(E’ una volpe sopraffina,
La sa lunga per mia fel)
Senti, senti,.. ma a Lindoro
Per parlar come si fa?
Zitto, Zitto, gqui Lindoro
Per parlarvi or or sari.
Per parlarmi?.. bravo ! bravo !
Venga pure ma con p:’ud{rn;‘.n:
Io gia muoro d' impazienza
A che tarda?.. cosa fa?
Egli attende qualche segno,
Poverin, del vosiro affetto.
Sol due righe di, biglietto
Gli mandate e qui verra.
Che ne dite ?
MNon saprei...
Su, coraggio.
Non vorrei...
Sol due righe...
Mi vergogno.,,




Ma di che? di che?... si sa. In che cosa I’ impiegaste.
Presto, presto; qua un biglietto. (andando Sporco ¢ il dito, € gii m'immagino
Un biglietto?... eccolo qua. allo scrittoro) A qual uso il destinaste.
Gia era scritto ? oh ve' che bestia, (atfonito) Quella penna tet :
E il maestro faccio a lei! Spiega ben la rea matassa...
Ah che in cattedra costei Perché mai la testa bassa?
I malizia |1||«'J dettar, State ritta come me.
Donne, donme, cterni Dei [o so ben che all’eti vostra
Chi vi arriva a mmdovinar? =sual venir la frenesia
rtunati affetti miei! Che provd la mamma mia
Io comincio a respirar, Qi!.’imln vide il mio ]~:=||-:'|.
Ah tu solo, amor. tu sei, Ma non vi & bisogno alcuno
Che mi devi consolar, Fig, parte I¥indirizzarvi a questo a quello,
SCENA IX Di cercar col campanello
Rosina #fnd? Bartolo. Cid che aver potete qua.
Ros. Ora mi sento meelio. (Juesto Ficaro Dite un |‘Ju1_‘ che vi ¢ di buono
" un bravo giovanotto. Nei moderni giovinotti 2
BART. Insomma, colle buone Riverenze, sorrisetti,
Potrei sapere dalla mia Rosina Tacchi ferrei, affettature,
Che venne a fare colui questa mattina? Occhialin, caricarure,
Ros. Ficaro ? Non so nulla, Cia che i'l'..'d]-ili-- ha la moda:
BART. Ti _‘.‘--':!".f:.: Ma di ecio che ornun si loda
Ros. Mi parld. Son sprovvisti per mia fé...
BART. Che ti diceva ? Ma se poi per mia disgrazia
Ros. Oh! Mi parlé di cento bacatelle... Voi la sorda ancor farete,
Delfieudin di*Frangia, Le finestre trovefete
Del™mal dil sual fielia Marcellina, Sicillate etérnamente.
BART. Davyero!... ed io scommetto... Faro incetla di chiavacci,
Venite qua.. Oh cospetto ! Lucchetini ¢ catenacci,
Che vuol dir questo dito Serrature, chiavistelli,
Cosi S[OrCo d’ inchiostro # T-‘l]}]h'.. chiodi, h[ll'iiﬂ'_'-lll‘ e -'=[|!-il1llfl..,
reo 2 ah ! nulla. - To me I aveva scottato. Non son poi di quei babbioni
Che si fanno corbellar. ( parie)

4 SCEN T ¥ i i ool
Cr son cingue.. eran sei. BEINA X. . nRosinasdols

R S p e 1§ i . 2 ¥oe & L & 5
1|_::--" |'l__|!... [ ||-|;'|'I_ = Una mi son servita EJ]‘?'.TI[I'-I'IH.. quanio ".'I:I.IJI.I o
er mandar dei confetti a Marcellina. {Ll.L.““h. porte e h“.“";“". 10 me ne riclo,
Gia di noi altre femmine,
Perché fu temperata ? Anchealla pitmarmotta, per aguzzar l'ingegno
e | e :
(Maledetto I 1a penna! E farla spintosa tofta a un tratto
) Ia pennal.
Basta chinderla a chiave. il colpo e fatto.
{ontra wella saconda cawm
SCENA XIT.

i o £ . } 01 !
Jerta dalia camera a sinisira ¢ Conte o

E coll' inchiostro or or 'ho medicato

|]'il;;1'-'|||-.-!:| I guestl |-"'_.j'..i

Bravissima ! F Iz penna !

] " v
!--] .L].w-_gn.-.;x un hore sul tamburo.
Un fiore!

hore ? - Ah! fraschetta ! ] 1
ity . BerTa Finora in fuesta camerd

Zitto | Mi parve di sentire un mormorio ;
e Lb Sard stato il tator. Colla pupilla
Credete... r : ; A
Basta cosi ! Non ha un’ ora di bene... queste ragazze
Non la voghiono capir... Battono! (57 batle
GoNTE (di denfra) Aprite, alla poria)
BeErTA Vengo... Feoecomi qua, [ ode battere
T 100y 0 Jho ekl R e e e S R
\Ulc e VENZO,., che diavolo sard: Pk forie)

SIgNor. .«
i :\--r:_[uu... tacete
Manca un forlio, e gia supponga




11 Conte,

CONTE
Bar.

CoNTE
Bagr.
CoNTE
Bar.
CONTE
Bar.
CONTE
JAR.

CONTE

Bar.

COKTE
JAR.
CONTE

Bar.
CONTE

SCENA XTI
fravestito da soldato df cavalleria, Barta, frdi Bartolo
Ehi di casa... buona gente!
Ehi di casa.,. niun mi sente !
Chi & costui ?... che brutta faccial
E* ubbriaco ! chi sarh?
Ehi di casal.. maledettil...
Cosa vuol, signor soldato ?
Ahl.. si.. si... bene obblizato. (vedendolo,
{Qui costui che mai vorra? cerca in lasea)
Siete voi... Aspetta un poco...
Siete voi... dottor balordo ?
(.:]JL: i.ljl,]l.lr(]ll?...
(leggendo una caria) Ah! Ah! Bertoldo?
Che Bertoldo ? Eh andate al diavolo.
Dottor Bartolo
Ah bravissimao,
Dottor barbaro ; benissimo,
Giid 't poca differenza...
(Non si vede! che impazienza!
Cuanto tardal dove sta?)
(Io gia perdo la pazienza:
Qua prudenza ci vorri),
Dungue voi.., siete dottore?
Son dotlor &... 8l .-\i_'__[1||-1'{_‘.
AlCbenigsinio] unl dbbraccio.
Qua collega.
Indietro!
Qua  (fo abbraccia per forzal.
sSono anch'io dottor per cento,
Maniscalco al recgimento.
Dell’alloggio sul viglietto (presenta #f s‘r-'z:;fa'rr'r'."_-"r_.l_'l
Osservate, eccolo qua.
Dalla rabbia, I.I.L1|_ |]|-\|; LI )
Io gid crepo in verit!
Ah ch'io fo, se mi ni metto,
Qualche gran bestialith! (legee # biglictto)
I'I'I-]'I venisse il caro orrgtio
Della mia felicitid !
1I.'j1-||ir 'l'il.'llil_ il ue diletto
Pien d'amor t'attende qua).
SCENA XIIT.
Rasina ¢ detly, por Berta ¢ I’::.xi.f_'];-n.
D! ascoltar qua m' é sembrato
Un insolito rumore... (5 areesta ved. Bartols)
Un soldato e il tutore?
Cosa mai faranno quar (52 avanza pran prans)
I:-]'..1 I\'ll-\'i||.'|1' Or son conténtoy,
(Ei mi guarda, e s’ a 14
(Son Lind o). ( ptang a Kosina)
I_i :'ll L i'.'l | che s nto! - .1'|.|I _'.!_'il.ll.li.f.i-l ill'l' l.li.{'[:‘::!l
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Bar. Signorina, che cercate ? Presto, presto, andate ~.1¢Ilr
Ros: V‘Ldﬂ, vado, non gridate,
Bar. Presto, presto via di qua.
CoxteE Ehi, ragazza, vengo anch’ io.
BaR. Dove, dove, signor mio ?
ContE In caserma, oh questa & bella !
Bag. In caserma ?... bagatella ...
CoxTE Cara !
Raos, Ajuto!
Bag. la I.'l.l!-il’:lq_‘.“ll!
ContE (Via prendete (@ Hos.) Maledettol fa Bariolo)
Fate presto per put.r
(@ Rosina mostrandole ,.u.r;.; amente & biglietio)
Itos. Ah ci guarda/ (a/ Conte) Maledetto ( grardando)
A giudizio per pietd /
BAR. (Ubbriaco maledetto / - Ah costui crepar mi I.L]
CoxTE Dunque.. vado [a Har. andando verse le camere)
Bagr. Uh non signore - Qui d’ alloggio star non [m.._;.
ConteE Come? Comer
BaAR. Eh/ non v'¢ replica
Ho il brevetto d'esenzione,
CoxtE Che brevetto ?
Bag, Ol / mio padrone.
U'n momento e il mostrerd oa alfo scritiors)
CoxNTE Al se qui resgar non Prsso,
De prendete... —~Ahimé-¢i guarda?
CoN. Ros. {Ltrlm smianie 10 sento leu“u:
Ah pil reggere non .-:u_'|
Hi]{. lIILFl: ! 1.ll|"|:"li'l ANCOr non POSS0.,.
Ma si, si; lo troverd. (cercandeo
nello scrittoio, poi leggendo su una pergamena)
Ecco qui (legge) « Con la presente esentiamo
« ff doft. .I'Ffrl'..'.f{.-'.u, £CC. £CC. B
f't‘l‘n"[] Eh, andate al diavolo /
leon wn rovescio di mano manda in aria la pergame ni)
Non mi state piti a seccar.
Bar. Cosa fa signor, mio caro?
GoNTE Zitto 1a, Dottor somaro:
Il mio allogeio & g Jui fissato
K in J]I---_r_nn qui vo' star.
Bar. VYuol restar?
CONTE Restar sicuro,
AR Or son stuffo. mio padrone;
Presto fuori, o un buon bastone
Lo fard di qua sloggiar,
CoxtE  Dunque lei... lei vuol battaglia ?
Ben/ battaglia gli vo' dar.
Bella cosa una battaglia /
Ve la voglio or -'i' mostrar, |aeae toinandost
Osservate / questo ¢ 1l fosso amschevol. alRar.
L'inimico voi sarete... g/f dit sna 8 pipda)
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Attenzion... (it il fazzoletto]

[e,-.’u-{.u"r;(.' a Rosina, cui s apvicing Dorgendole la .-";.-.-’.fcrr:_]
E gli amici stan di qua. - Attenz'one |

[coglic 7l momento in cui Bar. Posserva meno atfeatamente

Jascia cadere il biglietto e Ros.vi fa cader esoprazl fazzoleito

JAR. Ferma, ferma l..,

CoNTE  Che coslé?.. [eelzendosi e Singendo

BARg. !-.u'-".-".-"-'."l-‘-l."-.'r.:.l.'u'.;'_.'.'.'j Vio! vedere accorgers: della

CONTE Si, se fosse una ricetta ! lettera ia raccoglie]

Ma un bigliette... & mio dovere...

Mi dovette perdonar. [ fa wna riverenza a Ros.
fos. Grazie, grazie! ¢ le dia #f biclictto ¢ # fazzaletta)
BaAr. (Grazie un corno /!

Vo' saper codesto imbroglio...

CoNTE Qualche intrigo di fanciulla. [tirandols a -parte
e tenendolo a bada; intante Ros. cambia ia lettera]

Ros, Al cambiar potessi il foglio /...

Bar. Vo' veder..,

Kos, Ma non & nulla

Bar. Qua quel foglio, presto qua [escone da una

Bar. FEcco qua... oh cosa vedo /... Parte Has. ¢ dal-

BerTA Il barbiere... uh quanta gente ! Ualtra ferta)

Bar. iz |;|||~.l foglio, jm],._.l--n',,,_.“h.___ |,|. ft’s?.-r}.'r.r]

A chi dico? presto qua,

Kos. Ma quel foglio che chiedete,

Perazzitdd m'c [cascatal

E-la 1lsta del hucato
Bar. Ah fraschetta / presto qua. [lo strappa con

Ah che vedo! ho preso abbaglio / wrofenza)
E’ la lista.. son di stucco.
Al son proprio un mamalucco /
Ah che gran bestialitd /
Kos., CoNTE [Bravo, bravo il ma
Che nel sacco entrato & gii
Bas. BER. i;.\"'.'!! '-'i::lfz-il'll: son i stuceo,
Qualche imbroglio qui ci sta]
Ros. Ecco qua sempre un’ istoria.
Sempre oppressa ¢ malirattata:
Ah che wita disperata /
Non la so pid SOpportar.
Bar. Ah Rosina.. poverina...

'lJ.-’f.f-n'h‘_.-_-r'f'r'.-!rr}_]

[aevicenan: osele |
ContE Vien qua tu... che le hai fatto? i_,'J.-,-'}.J.'.r-'.-'.r-rJ.-'e'r.-"'rr.J"c.l]
CoxteE Ah eanaglia traditore / [cavands [a sesabola |
Turmr  Via, fermatevi, SIONOTE. .. ‘:'.l'r.l'."."’r-'|:|".n'.|'-'.l"lr.'|"ln'.i.1|
CoNTE Io ti voglio subissar /

Lutts, eccetto 1 Conle ¢ Rosing
Genti ! aiuto. socc irrete mi
Il
Ros. Ma chetate vi...
CONTE Lasciatemi.

TUrTicome so | Genti aiuto per pietd/

ro
Figaro entrando col bacile sofio & braccio, e detts,

Fic., Alto la! A questo strepito

Che cosa accade, S'é radunata

Sienort miej P Mezza ciith,

Che chiasso & questo, | Sienor prudenza,

Eterni dei ! Per cariti.

Gid sulla piazza (Prane al Conte)
Bar. Questi & un brigante [additanda T Contel
CoNTE Questi é un briccone, .. 1 o
Bar. Ah/ disgraziato..
CoNTE Ah maledetto [minacciando con la seiabolal

F1G. Signor soldato. (alzando 7! bacile e minac-

FPorti rispetto, ' crande 1 Conte)

O questo fosto, g

Corpo del diavolo,

Oh le creanze

Le insegnerd
CoxTE Brutto scimiotto !

IAR.  Birbo malnato 1.,
Tuttt (a Fart) Zitto, Dottore.,.
BaR, Voglio gridare.,.

TurT [af Conte] Fermo, signore
CoxteE Voglio ammazzare...
Turrt Fate silenzio

(@ Hartols)

Per.carit, [52 ode bussare con alenza
Zitti che batronor alla poria df strada]
Chif'mai gari?
Baw:” Chi &7
Coro [df dentre] La forza!
L Aprite qua.
Tvrrrn La forza! Oh diavalo!
Fic. [af fﬁw..u":,'-l Ros, [u’ f)’-w'f.] L' avete fattas
ContE Bar. Niente paura...
Vengan pur qua,
TorTr Quest’ avventura
Al' come diavolo
Mai finird #
SCENA XV,
L i..l..i.ll'i.l.ll,' CoH ."“-'.l."lr.-'l.u'.-"ﬂ. [ r.l'l.-'.".-",-"
C'ORO Fermi tutti. Niun si. muova,..
Miei signori, che si fa?

Questo chiasso d’ onde & nato?

La carione presto qua.
ConTE  L: 10ne...

[I'Urric. Unao Per volta.
Bar, { 3 YET0,. FBar. Ib parlerd,
CORTE i1, .\'-:'_-?H-I't'._.

Bar. nor no,

CloNTl L un birbante... | Ros.
BAR. ‘un impostore... |

Lhiesto soldato

Mi ha miltrattato,.,
[1 Povering

Cotto & dal Vino,
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Bart. Cava la sciabola. | Urric. Fate silenzio,
JAS, 'arla d’ uccidere., Che intesi wid,
Fig. Io son venuto Siete in arresto,
Qui per dividere... | Fuori di qua.
CoNTE o in arresto? [7 soldats si muovone
[0... Fermi oli! per crrcondarle
[con nn gesto autorevole tratiiene i soldmti-che 5t fermano
e chiama a se I’ & .|"_."l'l..-"-:4‘4r Gl dd a a"':'.'.;..'\':.'.r':' H..".;' .lrﬂ'l,*"e‘rﬂ.r?.
I Ufficiale resta sorprese, vuol farols wn mnching, ma ef

lo tratitene. I’ &7 f.’:r:.’-"’e fa cenno ai soldati di ritivarss.
Clieadre o ..'z.fl,*:.-»r ].

- i f :
Bar. !{“5., ]E:‘I."‘ BERTA iln'.":l"]-: ed immob le

Come una statua
Fiato non restami
Da respirar,
Freddo ed immobile]| Frc. Guarda Don Bartolo
Come una statug | Sembra una statua’
Fiato non restagli Ah, ah/ dal :'i¢lrn-
[Da respirar. =to per crepar!
Ma signor... Coro Non gridar !
Zitto tu ! A TRE Ma se noi...
Ma un dottor. COrRO Zitti voil
O non pin / A TRE Ma se;pei.
:'_I'L'l. salei . Coro P*nawn* Ti0Lk
Non parlar I Vada ognun pe’ fattisuoi :
Ma vorrei... | Si finisca d'altercar.

Turrr Mi par d’ esser con la testa

In un’ orrida fucina,
Dove cresce e mai non resta
Delle incudini sonore,
L' importuno strepitar.

Alternando questo e quello
Pesantissimo martello,
Fa con barbara armonia
Muri e volte rimbombar,

E il cervello, poverello
CrifL St"]t'l:”lu_, shalordito
Non ragiona, si confonde,
Si riduce ad impazzir.

FINE DELL’ ATTo PriMo

ATTO SECONDO
SCENA L

Camers ad uso 4 8 o in ¢asa di Bartolo
con sedie ed un pianeforte con varie carte da mnsica,
Bartolo sefe
Ma vedi il mio des'ino! Quel soldato,
Per I.J‘.Ill:'!'l1ll abbia cercato,
Niun lo conosce in tutto il reggimento.
Io dubito... eh {--.~]:|,_'l;h_11.
Che dubitar ?... scommetto
Che dal Conte Almaviva
E® stato qua 5| u_dﬂn quel \-!'flhnrl,,
Ad esplorar della Rosima il core.
Nemmeno in casa .m'|}|:|.
"mmnllnnnd ur?.. ma io.*chi batte? [*éafs.
Ehi chi & li?.. battono non sentite ?
In casa io son; non v'é timore, aprite.
SCENA II.
I Conte fravesiito da maesive df musica, ¢ detlo.
CONTE Pace :_':illiij il ciel wvi dia.
BAR. Mille erazie non s' affanni.
CoxTE Gioia e pace per mill' anni,
Obbligato_in verita.
HAR: [(Juesto volto non mi* & ignotd,
Non ravviso.., non! rieordo...
Ma quel volto... ma quell’abito...
Non capisco... chi .w'.'ir:"1:-“]
[Al se un colpo ¢ andato a vuoto
A gabbar questo balordo,
ILa mia nuova metamorfosi
Piti propizia a me sard].
Gioia e pace, pace ¢ gioia !
Ho capito ['f h! ciel! che noia!]
Gioja e pace ben di cuore.
Basta, basta per pieti:
[Ma « perfido destino!
Ma che barbara giornata!
Tutti quanti a me davanti!
Che cmdel ful:ﬂiif',‘.r‘
CoNTE  [Il vecchion non mi conosce:
() mia sorte fortunata!
Ah ben mio! fra P whi istanti
Parlerem con liberti].
JAR. [nsomma, mio signore,
Chi & lei? si |:l]-\- sapere ?
Coxtte Don Alonso - Professor di musica ed
Allievo di Don Basilia.
BAR. Ebbene?
Contre Don Basilio sta male il poverino, ed in sua vecs...
BAr. Sta mal?. corro a vederlo. [in atte di ;srzyfg;¢|




ONTE ,l_'f'am nendolo] Fiano, piano,
Non € un mal cosi erave.
Bar. [Dicostui non mi fid, ] ._"m liam, andiamo [rrrefute]
CoNTE Ma signore, ¥ %
JAR Che ' &2 Lf:s.r- o |
CONTE Voleva dirvi... [‘mzw’maj
BaRr. Parlate forte. [a parie e sotfovoce)
(CONTE Mai. & ,"r-r:.’.’a:-.z:-.r'j
BaR. Forte vi dica, '.fc‘ffr.-';.r"a]
ConTtE Ebben come volete, [sdeswnaro .w.'n{-,-..a alz f.';rr.r'a
Ma chi gia Don Alonso appre ndérete, g voce |
Vo' dal '["umv Almaviva.., [in atio dF partire]
BAR. Piano, piano /.. -1 Mite, |||t' rascolto |uf;rr.f'm"'-:'='".f:1
CONTE Il Conte.., @ voce alfa ¢ -.n".-_.;*.azrr.?r.rl
BAr. Piano, per caritd/ i
ConTr Stamane, nella stessq locanda
Era meco d’ allogei , etf in mie mani
Per caso capitd questo b st [#estrando
Dalla vostra Pupilla a lui diretto, .-'.r'."ar,‘,nf."oj
JAR Che vedo /..la sua scrittura 7 [ prendendo &f
CONTE Don Basilio  #iefietto e -.r.rcnr.r'rr,'.'r.f'.:)"{;"l
MNulla sa di quel forlio; ed io, per lui
Venendo a dar lezione alla ragazza,
Volea farmene un merite COn vol...
Perché... con quel 1

etto... [mendrcando wn ri-
St potrelbe. ). Drego gongralche imbarazes]

JAR. Che Cosa?
Conte Vi dird... -~ Sin potessi parlare alla rarazad,
Io creder.. verbi erazia. e farei
Che me lo did del Conte un' altra amante*
Prova sienificante
Che il conte B Rosina si fa rinocn, - K percid,,
Piano un poco. = Una ealunnia... O Br ]
lin/ -".r-' ."rs-f'a.f-'-'.l'r.r
I h:||;]'-‘. COmMe merita HEasca il ’H*“'r.-'u"'é?]
Ricompensar si bel rrerimento,
Vo' a chiamar

Sieteun vero scolar di Don Bas

Poiche tanto Per me v'interessate,
Mi raccomandao g Vo,

Non l]||]Jil-'11l'. [..l'ra"-n'.-'.-"r-'."qu entfra nelia COHIErd
L'affare del hi lietto i h"r’.l.u'.{i-'.f_]
Dalla bocca m™& uscito non volendo
Ma come far? senza un tal ripiegn
Mi toccava andar via come un baggiano,

Il mio diserno a
Ora palesert: s ella acconsente,

[o sor felice appiena,

Eecola, AR il eor s nto balz: in seno.
SCENA II1. - Bartoio conducenge Rosina e oetia.
Bir Venite, sionori a Don Alonso

Che qui vedete, or vi dard lezione
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Ros. Ah! (vedendeo &l Conte)
Bar: Cos'& stato !
Ros. E’ un granchio al piede.
CoXTE Ch nulla!
Sedete 2 me vicim, bella fancinlla,
o€ non yvi spiace, un poco di lezione.
Di Don Basilio in vece, vi dard.
Ros. Oh con mio gran piacer la prenderd
CoxTtE Che volete cantare ?
Ros, Io canto se I’ aggrada,
Il rondd dell’ frutd precanusione.
E sempre, sempre in bocea
Tuntdl precanzione !
R 0s. Io ve 'he detto :
il titolo l.il.'ii-ll'lill"?'i_l navella.
Bar. H'I lrene, intesi: andiamo.
Ros. E ceola -|1]...
CoONTE Ida brava, 11]-'|-||1i1u1}||||-|
(f! Conte siede al ‘,-".-x.r!.-'.n'af.-".:-'ﬂ e ¢ Nosina canta accompbi=
; "’.-'.n'r!"'q." dal r-'-?...l_lf
%03, {_mmn- un cor che accende amore
i verace invitto ard e,
5’arma invan l.]l. poter tiranno
Di rigor, di crudelts,
153 nlrlll -""""‘:-I]I,I.I ol vincitore
Sempre amor trionferd (Bart. s'addermenta)
ANl I.]]'I(]ll]'r: o Ftesorn
.I.[ZII.\.'H 50 vedesti!
Questo cane di tutore
Ah che rabbia che mi fal
Caro, a te mi raccomando,
Tu mi salva per pieth!
CoxTE Non temet, ti rassicura,
Sorte amica a noi sard.
Ros. Dunque spero ?
CONTE A me t affida.
Hll.-. ]., ]l ||'|i|I 1--|_:'
CoONTE Giubileérd.,
Ros. Cara immagine ridente,
Dolce idea d’un licto amore,
Tu m' accendi in petto il core,
Tu mi porti a delirar.
ContE  Bella voce! bravissima!
Ros. Oh! mille erazie!
JAR. .-/r.f-'-’d.?f.-"iwl Certo bella voce
Ma quest 1. O .~.;||a_-|||;.' £ dAs841 nolosa’
|..'1 musica a’ miei tempi era altra cosa,
Ah! Ijll;!||-|- per esempio,
Cantava Caffariello
Ouell’ aria portentosa..,
h:l'rl-":l-.'. ['--.‘= .\|||'-'I|‘-"'. [




Quando mi sei vicing,
Amabile Rosina...
{L'aria dicea Giannina...
Ma io dico Rosina)

Il cor mi balza in petto,
Mi balla il minuetto...

3 5 o i : /
I:f:uf.r'/r f’:,_'_"ru'u con bacele in braccio e 5i pane dietro Har-
tolo fmitandone #f canto con caric. Far. se ne accorge)

Bravo, sicnor Barbiere,. ma bravo!
Fia. Eh niente affatto: scusi, son debolegze.
Bar. Ebben, guidone, che vieni a fare ?
Frec. Oh bella! vengo a farvi la barba; oesi vi tocca.
3AR. Ogei non voglio.
F1c. Oggi non vuol!l. Dimani non potrd io.
Bar. Perché ?
FiG. Perché¢ ho da fare [?”&'-'r'r.r sul tavole i bacile
A wtti gli uihciali ¢ cava wn Libro di memorie)
Del nuovo reggimento barba e testa
Alla marchesa Andronica
Il biondo perrucchin coi marron
Al contino Bombé il ciuffo a campanile...
Purgante all’ avvocato Bemardone,
Che 1eri s ammald d’indigestione...
E poi... e poi.. che serve? (reponendo tn fasca
[]{:-1.".:LHL NON Posso. il libro
i “":lh_ Il"'l]fl.})ilTUJn‘. - {.]u'__-,j non x0° fay |::u'l|'hilz,
3 Noy caspettd - Guardate cliel avventori !
Vengo stamane in casa v' & 1" inferno...
Ritorno dopo pranzo: « Ogei non voglio...» (con-
Ma che? mi avete |.lr1.'.\|l:l“ f—':'l'f_.:':l;'-ffn"l'-']"r?{f.l'rr.‘]
Per un qualche barbier da contadini ? !
Chiamate pur un altro, io me ne vado,
: [';:'v.’r;.fa.r:'r.-'s."r' #f bacele.in atte F pariere)
3AR., Che serve /.. a modo suo : :
Vedi che fantasig!
_ Va in camera a pigliar la biancheria.
(sf cava dalla cintola il mazzo delle chiavi per darle a
Figare indi le ritira). No vado io stesso.  (emfra)
Fra. {Ah se mi dava in mano ;
Il mazzo delle chiavi, era a

cavallo.
Dite non ¢ fra er:]|1_-

(@ Reosina marcato
La chiave che apre quella gelosia?

g 5 .k s H
51, certo € la pit nuova. (rientra Rartolo
[Oh son pur buono

A f..':.x.- iar qua quel diavolo di Farbiere!
Animo, va tu stesso | dando fe chiavd a Froaro]
Paszato il corricdor, sopia ' armadio,

Il tutto troverai.

Bada non toccar nulla.

: i Oh! non son matto.
L.“h“l'gl]_l 1||.‘:|.4|II & torno. H r'|-i!||| |II I'iH-L'-'_] !.f'.‘fl'l.nlrl'j
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Bar. E' quel briccone, che al Conte {al conte)
Ha portato il biglietto di Rosina.
Coxte Mi sembra un imbroglion di prima sfera,
3ar. TFh/ a me non me la heca..
|'_-.-..«' sente di dentro un gran rumore gt vaselfame che st
; spezza)  Ah disgraziato me/
Ros. Ah che rumore /
Bar. Oh quel briccone / me lo diceva il core. [r:f:rm_]
CoxTE Quel Figaro &ungrand’uomo. Or che siam sol,
l;ilumi. o cara, il vostro al mio desttno (@ Rosina)
D'unir siete contenta ?... Franchezza /
Ros. Ah mio Lindoro, altro mon bramo... {con
enfusiasme, si ricompone, vedendo rientrare Bar-
CoNTE Ebben? tolo ¢ Figaro)
Bar. Tutto mi ha rotto:
Sei piatti, otto bicchieri, una terrina.
Fic. Vedete che gran cosa ! ed una chiave
(mostrando di soppiatto al Conte la chiave della
selosta che avra rubato dal masse)
Se io non mi attaccavo per fortuna,
Per quel maledettissimo - corridor COSl 0SCUro
Spezzato io mi sarei la testa al muro.
Tiene ogni stanza al buio, e pol.. e pol.
Bar..- Oh/ non pii.
Fic. Dunque andiam. (Giudizip/) (af Conte e Rosina)
BAR. A noi. {52 dispone per
farsi radere. In guesto entra Basilio).
SCENA IV. - Den Basilio e detts,

Ros. Don Basilio !

CONTE (Cosa veggzo!l)

F1aG. (Quale intoppo ./

Banr. Come qua?

Bas. Servitor di tutti guanti.

Ban, (Che vuol dir tal novita?)

CorteE Figc. (Qui franchezza ci vorra)

Ros. (Ah di noi che mai sara ?)

Bar. Don Basilio, come state? :

Bas. Come sto?... (stupilo)

Fi6. Or che s' :upull:t? : '{:-".""-'J‘-""-'?f""z'n"‘*"“;‘?;'
Questa barba benedetta - La face IAmo 310, Do

Bar. a (Fig.) Ora vengo -(a Bas.) Ebila? e il Curiale?

Bas. Il curiale? (stupito)

CoNTE (interrompends) o gli ho narrato (e Has.)
Che eig 1l tutto & combinato. - Non é ver?

BAR. y &1, tutto 10 S0.

Bas. Ma Don Bartolo, spiegatemi...

GonTE (e 5) Ehi, Dottore una parola.., la Far.)
Don Basilio; son da voi... [a .f:-’m.]
Ascolta un poco qua, (e Bas.)

(Fate un po’ ch’ ei vada '”"".‘ (prano a Bar.)
Ghe ci scopra ho gran timore:




Della lettera, sicnore,
Ei I’affare ancor non i)
Colla febbre, Don Basilio. (forte a Kas.)

Chi v'inserma 2 passergriar?,..
F1G. (ascoltando con atten sione, st prepara asecondare ! Con.)
P.'t-".-. .-"-]l-:l |I.'i'.r'l'1'.-".._
LoNTE E che vi pare? - Siete giall:
Bas. Come un morto?
Fia. Bagatellas - C Spetic > tremarclla’ frasfan-
y Cuesta & febbre -L..||] wina/! dagly 17 polsa)
CoXNTE g, Via prendete medicina |f.-"(_ar.r > dat a Bas,
: _\-n[[ vi state a J-:I'l.'illi:]'. T l‘.-.')j 5T u"; “"-t.""'f’“"-""r':?,l
1_‘_Ir"r. ]’rx-.-.l;--, presto, andate a letto
GONTE Vai paura in ver-mi fate,.,
BaAR, Hos. Dice bene. andate andate

FCome un morto.

ToTTI Presto andate a riposar,
Ma che tutti sian d’accordo s

Tor Presto a letto,
E.‘LS, Eh non son sordo
Fia. Che color /..
Bas. Brutta cerg ?
Bas. Dunque vado,,.
TurTI Andate, -andate

Buond. dera,-mio sionore,

i ] - T 3 . I
Bas. {Una borsa /... andate letto £ o I}

.= Non mi faccio |:I1.. pregar,
Conte Che brutta cera’..
Gonte Fig. Oh brutta assai/

Pace, sonno e sanita,
Maledetto seccatore /)

le_-.wh: andate via di qua.
Bas. Buona sera... ben di core..

Obbligato... in verita.

(Ah! che in sacco va il tutore)

Non gridate, intesi gii, {-’,mf@'
Fic. Orsu, signor Don Bartolo, 5

Bar, DOn qua. (Har. siede; lee. ol cenge al rru".-‘rc,r e
ascrnsatory oy ponendors

52 a farglt la rs-hfm', drante ‘afera-
zione Fig, va coprendo & due r:mru.l.frj
otringi, bravissimo,
CoNTE Rosina, deh as -uh;:irll]i
Ros. Vi ascolte, eccomi ¢ 1. (Siedono fingendo suonare)
CONTE A mezzanotte in nto [z fuﬂ [ CON *f.".r-'g:"'.;xj
A prendervi gui siamo,
Or che la chi; ibbiamo
:\r'l“ ".'I;'
Ahil... ahil

(distraendo Bar.)

l'n non so n;.:-_ﬂ.'
Guardate,
Soffiaty per g
A mezzanoite i
Anima |||i;1. t asp

lo gia I' istante affretto

(17 Ao tern i T Ars
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Bar. Ma lasciatemi vedere!
FiG. Vedete: chi vi tiener..,
C'ONTE ¢ Kos. Do, re, mi fa, 50l, la, {fingendo solfeggiare)
CONTE Ura avvertic vi voelio (Bar. si alza 55 gooicina
Cara che il vostro [oglio, agli amanty)
Perché non fosse inutile
Il mio travestimenta..
Bar. Il suo travesumento?
Ma bravi, ma bravissimi, - ma bravi in wveriti/
dricconi, birbanti! - Ah voi tutti quanti/
Avete riurato - di farmi crepar /
Usecite, furfanti - Vi voglio accoppar...
Di rab bia, di sdegno - misento scoppiar,
Con., Fig 1 ,uui-;-.n delira - La testa gli gira
Dottore, tacete - vi fate burlar
Tacete, partiamo, - Non serve gridar.
Intesi ¢i siamo non vé a 1'4'-lmlj:';1r, ,/pﬂ.:"fﬂh'ﬂ"l
SCENA V. - Bartolo snds Berta ed Ambrogio
Bar. Ah/ disgraziato me/ ma come? ed io
Non mi accorsi di nullas Ah Don Basilio
Sa certo gqualche cosa... - Ehi/ chi & di 137
Chi & di 147... Senti Ambrogio (ad Amébragio
Corri da Don Basilio_qui rimpetto, ofe gr;.r.-’;.r:}
Bigli ch*io qua ' aspetto,
I:’_,In- venga immantinente,
Che ho gran cose da dirgli, e ch'io non vado
Perché ho di gran ragcioni.
Va subito (dwmdr. parfe). Di puardia [:_r.r f:’f;f.-;j‘
Tu piantati alla porta, ¢ poi.. No... no..
[Non me ne fido]: Io stesso ci stard. [ parfe]
BerTra Che wvecchio sospettoso! vada pure
E ci stia finche crepa..
Sempre grida e tumulti in questa casa:
Si litiga, si piange e s1 minaccia
I\'--n 1'.!._ |.|1|'||J.:| l.|f jrece
Con questo vecchio avaro e brontolone?
Oh che casa, oh che casa in confusione/
Il vecchietto cerca moglie || Poverina. anch’ iolo sento,
Vuol marito la ragazia ; Né so come finird.
Quello freme questa & pazeza, | Ah vecchiaia maledetta/
i1lll e due son da legar. ||Che disdetta singolar!
Ma che cosa ¢ questo amore | Niun mibada,niunmi vuole
Che fa tutti delirar? Son da tutti disprezzata...
gli ¢ un male universale, | E vecchietta disperata
Unasmania, un certo ardore.. || Mi convien cos! crepar,
f,1]'lL‘,' ]-_._-[ 0T ||.~'_ un tormento... [Jlf..,-“{.._]
SCENA VI
Camera con finesira a _'.i--x'n. abmo nell® atto primo
[Don Bartolo smfrod: JJrn Basilio,

Bar, 1 Junque Vol Don. Alonso = non conoscete alfatto?
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Bas. Affatio. _.!'L mezzanotte qui sara I’ indeana

AR, Ah! certo L‘-nu Figaro il barbier: con lui fuggire

Il Conte lo mando. Qualche gran trama qui si prepara, ]'-"'_ ?"P“H«'lt'lr_r iu1~.'n1=::1---

Bas. To poi dico che quell’amico-era il Conte in persona Bar. Ah scellerati - Corro a sbarrar la porta.

Ba=r. Il Conte?. Ros. Ah mio signore .

Bas. Il Conte’.. [La borsa parla 1_'||i;|n_~|. E‘-_”'-TEIH per la Eim_--airii.l Hanno la chiave,

JAR. Sia chi si vuole... amico, dal notiro Bar. Non mi INLLOYC di qui, i - L A
Vo' in questo punto andare; in questa sera :1‘1I~'l_-~ ¢ se tl'.'lh'.‘i'!‘.:]"] :u'rI!I:lLI. ¢ _1' ielia mia,
Stipular di mie nozze io_vo' il contratto. I1'”*']_Ik! t1 sel si ]]L:m_‘. _t“llitlllﬂalil._

Bas. Il notar?... Siete matto? Facclam cosi: Chinditi a chiave in camera.
FPiove o terrenti, e poi ]”. ‘:'f]’ a chiamar la full':f.-'l, }
(uesta sera il notaro 11]11'“ che son due ladri, e come tali,

E® impegnato con Figaro; il Barbiere Corpo di Bacco/ I'avrem da vedere /

r

Marita una nipote? Figlia, chiuditi presto; io vado via. _
Una ‘nipote? - Che nipote?.. 11 Barbiere Ros. Quanto quanto ¢ crudel la sorte mia /! ( parte)
Non ha nipoti. Ah/ qui v' & qualche imbrog’i SCENA VIII
LEL“:HE“. 'I'I'JU:LJ : -Ellli“:““.i o 1l Conte ¢ Figaro con lanterna, entrand dalla finestra, indi Rosina
3)[:;:“ti:,l_:.:;':_'—.fll!LJlr|1|]-:{;I{..ll::,::hll1 il notaro ]-'.]{'.. :\l||'”.1 sceaci qua. |
S e LT : CoxtE Figaro dammi man. Poter del mondo /
]':t._i_u la :tll.t.j..l..'. E]u] portone: andate g Ghe tempo indiavolato /
Presto, per carita. k! [¢li da una chiave] Fig. Tempo da innamorati.
Non temete in due salti io torno qua.  [parte] GONTE Ehi fammi lume. (Fig. accende ¥ Tums)
SCENA _VII - Bartolo sndy Rosina Fig. (spianda) Gra vedremo... Eccola appunto.

CONTE (cond Tragparie) Ahl mio=tdkdrod
Ros. U'<-‘.fffr‘t-’a'_i,#-’?.'n"ﬂfr.?j Indietro.

Anima scellerata, io qui di mia

Stolta icredulith venni soltanto

A riparar lo scorno, a dimostrarti

Qual sono, e quale amante

Perdesti anima indegua ¢ sconoscente.
CoxnteE Io son di sasso f ,
Fia. Io non capisco niente.
CoNTE Ma per pieti.
Ros. Taci; fingesti amore

Sol per sacrificarmi alle brame

FPer!forza o-per aniore
Rosina” avrd~da’ cedere, cospetia’
Mi viene un’altra idea. Questo biglietto
[cava dalla tasca il bigiieito datogli dal Conte)
Che scrisse la ragazza ad Almaviva
Potria servir... Che colpo da maestro.
Don Alenso, il briccone,
Senza volerlo mi dié "armi in mano,
Eh! Rosina, Rosina, avanti, avanti, |"..ﬂ’m-, dalle sue
Dol vostro amante io vi vo' dar novella. cam. entra
Povera .\,L‘i:q:_;;lr:ﬂil.' in verita SEREA J,-"zr.r;.-'}:.r'{.'jl
Collocaste assai bene il vostro affetio/ !
Del vostro amor H;li][JEiHL; I ']'-11.:1 tuo vil Conte Almaviva.
C'h'ei si fa givoco in sen dun’ altra amante. (CONTE Al Conte ?
Ecco la prova. . (le da & biglietto) Ah sei delusa /... oh me felice /... adunque
RH.‘:".. {t th, cielo/ il mio ]'r]l_'_flil,'[ll:u_-'__| Tu di VErdace amore
Bar. Don Alonso e il ]‘3.‘n:|1il_;l'l.:. h Ami Lindor?,. rispondi?
Congiuran contro voi: non vi fidate... Ros. Ah sif Pamai pur troppo.
In potere del Conte d’ Almaviva GonTE Ahf non e tempo di pit t elarsi, anima mia ravvisa
_._-,,,i;in_n,-.-hi_..- ;:-.--‘.r..u-_lu il mantella che viena.racealto da Fig.
L--!u} che si gran tempo
Segul tue traccie, che per te S05pira
Che soa ti vuol; mirami, o mio tesoro

Vi vogliono condurre
{In braccio ad un’ altra’)
Che mai sento/.. Ah Lindoro/.. ah traditore/..
Ah si /. vendettas e VEga, . : :
Vegza quell’ empio chi ¢ Rosina]. Dite... -"‘-],m‘.u.”“ B0 A PO e Lindoro,
Signore, di sposarmi - Voi bramate ? Ros. (Ah/ liu"'l.""lt"_' Inaspettato/
Feli stessod o ciel che sento

]

BAR. E il voglio... :
: i sorpresa ¢ di contento

Ros. Ebben si faccia!

Io... son contenta’.. Ma all’ istante. Udite: Son vicina a delirar,
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Con, {CQual trionfa ]'IH:h]‘.'l'H.'I.iLJ! Fic. {.Eun rimasti senza fato *
Me felice / oh bel momento / Ora muoion dal contento
Ah/ d’amore e di contento / Guarda, guarda il mio talento
Son vicino a delirar /) | Che bel colpo seppe far /)
Kos. Mio signor!.. ma voi.. ma io...
ConTtE Ah, non pil, non pin ben mio
Il bel nome di mia sposa,
Idol mio t'attende gid,
Ros. Il bel nome di tua sposa,
Oh qual gioia al cor mi da
CoNTE Sei-eontenta ?
Hos. Ah mrio signore !

Ros.Cox. Oh bel nodo avventurato|Fi1c. Presto andiamo, visbricate:

Che fai paghi i miei desiri | Via, lasciate quei sospiri:
Alla fin de’ miei martiri Se si tarda, 1 miei rageiri
Tu sentisti, amor, pietd. Fanno finsco in veritd.
Cox., Ros. O bel nodo avventurato...
Fic, Ah! cospetto | che ho veduto
Alla porta una lanterna...
e persone l... che 51 fa?
Conte Hai veduto due persone ?
Fig. 51, signore,
Ros., Cox., Fi1G. Che si fa? - Zitti, zitti, piano, piano.
Non facelama _eonfusione ;- Per-la-scala del balcone
Presto, andiamo’ via dil qua. (zenne per-part.)
Conte Che avvenne mai?.,
Fic. La scala...
CoxteE Ebben?
PiG. La scala non v'é& pil.
ConTE Che dici?
Ros, Oh, ciel.
Fics. Chi mai I’ avrd levata?
Conte Qual inciampo crudel |
Me sventurata |
Fig, Zt... Zitti... sento gente. Ora ci siamo. Signor mio,
Che si fa ?
CoxTE Mia Rosina, coraggio. [57 avwolge nel mantells]
FiG. Eccoli qua. (s ritirano verse le quinie)
SCENA IX
Don Basilio con lanterna in mano fndroducendo un notaie
Bas. Don Bartolo ! Don Bartolo! [chiam. alla quinta opp.
Fia. Don Basilio? [accennando al Conte.]
CoRTE E ||||q-]l: altro 7
Fic Ve' ve’ il nostro Notaro. Allegramente |
Lasciate fare a me. Signor Notaro [Bas. e it Not.
¥ polgono ¢ restano sorpresi. Il not. con la scritinra
Dovevate in mia casa - Stipular questa sera i
Un contratto di nozee - Fra il Conte d’Almaviva
E mia nipote
Gli sposi eccoli qua. Avete indosso
La scrittura?* Benissimo [*/ Not. cava la scrit)

}?-\5- Ma piano... Don Bartolo.., dovie?...
l:n};-r_;.: Ehi, Don Basilio,
,./;'.-'?rm—'n_u.rrm a parte Basilio, cavandosi un anello dal dito
Questo anello ¢ PEr Vi 1. & f.*rfr}".*-.f.-fﬂr."r!’é‘-"!' dz tacere)
Bas. Ma i ;
CONTE

1 a s
1 Per voi

v l_.‘:can‘;zm'nl‘;a due ]:;ﬂfr nel cervello feavando una pirst.)
e T OPponete.
L..xh. Qibdg prendo I'anello. - Chi firma 2 (prende lanello)
I‘f'.r’f‘;'i'li- Ros, Eccoci qua. \seltoscrivona)
CONTE son testimoni
: Figaro e Don Basilio; - Essa & mia sposa.
FiG., Bas, Evviva /
ConTr Oh mio contento /
rﬂ’i}ﬁ, Oh sospirata mia felicita /

[ I]..[.,J.l E ';"L'j'm'it. fmenire 7 \f-:'r'.'. ..’,”.!._:'”. Ji mane dr Ros l;““,']
Fig, abbrac. goffamente Bas. ef . nira Barl. come :;,.-"f;!‘e‘.f.-'ﬂi'l
SCENA ULTIMA
Bartolo, #n UM iale com soldatir ¢ detti
Bar, Fermi tutti. Eccoli qua, fadditandoFie. ed il Conte

gil’alcade ed ar soldati, ¢ slanciandosi contro Fre.)
Fic. Colle buone S1Znor,. '
BarT. Signor, yson ladri, - Arrestate, arrestate.
LTyr, Mie signofe, - il sué” fonic
CORTH T mi6 nome
E’ quello di un uomo d’onor. Lo sposo io sono di questa.
BarT. E andate al diavolo. Rosina
Esser deve mia sposa: non & vero ?
fos. lo sua sposa? o nemmeno per pensiero.
BarT. (ome come, fraschetta ?... Ah! son tradito!
Arrestate vidico - E' un ladro. (additando il {.‘M.ﬂ-]
Or or i';u':.-p];.n.
E' un birbante & un briccon...
"E. fal Conte) Sienore,..
CoNTE ST
; Indietro.
1 FF, Il Nome p F oy Ly P "i"‘l
CONTE i R (conr tmpasiensa)
: o, dico, indietro,

}‘.E;il.:j]'r ll']n-]ll”?fl ”i.L'.'III-J:. ]h’l"iFIS: quel tono, - Chi & lei?
e . ite d'Almaviva io sono /  (caprendosr)
*ART, ]l Conte/ Che i sento /.. - Ma cospetto /
CONTE  T'accheta; invay t'adopri, '

Resisti invan, e tuoi rigori insani

f'“m.ﬁ" lultimo Istante. In faccia al monda
Io dichiaro altamente

Costei mia sposa : il nostro nodo, © cara,
Opra & d’amore: amore -

Che ti fe mia consorte,

A me che ti stringerd fino ally morte.
Respira omai: del fido spsso in braceis
‘I'..i'-l:li-r "-'EL"-'JJ.. il :-‘.'.'-J{i'-.'i SOrte E"i'-ll lil'[él.
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BAR. Ma io... ['avaro tuo furore

CONTE TFaci-. { Pitt non trionferd.

Bar. Ma vol... E tu infelice vittima (a fos.)

ConTE Non |;'1'_'L. t'accheta D'un reo poter tiranmd,
Cessa di |11f| resistere, Sottratta al sioro barbaro
Non cimentar mio sdesno, Cangia in piacer l'affanno,
Spezzato & il giogo indegno Al fianco dun fido sposo

Gioisci in liberta.
Carl amidi...

)i tanta crudelta,
Della belta dolente,

)i un innocente amore, | Coro Non temete.
CoNTE Cuesto nodo...
Coro Non si scoglie: -Sempre a lel vi stringera.
CONTE Ah/ il piu lieto, il pit felice

E' il mio cor, de' cori amanti /...
Non fuggite, o lieti istanti
Della mia felicith.
Coro Annodar due cori amanti-E’ piacer che ezualnon ha.
Bar. Insomma io ho tutti i torti /..
Fic. E purtroppo € cosi.
Bar. Ma tu, briccone. (a Don Basilio)
Ta pur tradirmi e far da testimonio /...
Bas. Ah! Don Bartolo mio, quel signor Conte
Certe ragioph ltalin tasca,
Certi argomentl a ¢l mon si risponde.
BARr. Ed io bestia solenne...
Per meglio assicurare il matrimonio,
[o portai via la scala dal balcone /..

Fic. Ecco che fu un’inutil precauzione.

Bart, Ma... e la dote?... o non posso..

ConTE Eh! via di dote il bisogno non ho : va te la dono.
Fig. Ah ah, ridete adesso.

Bravissimo Don Bartolo L.

Ho veduto alla fin rasserenarsi
Ouel vostro ceffo amaro a furibondo !
Ma g¢id ci vuol fortuna in questo mondo.

Kos, Dunque, signor Don Bartolo...

Bar. Si, si ho capito tutto...

CONTE Ebben, Dottore /...

Bar. Si, si che serve ? quel ch'é fatto, ¢ fatto,

Andate puar che il c¢iel vi benedica.

Fig. Bravo, bravo, / un abbraccio /... venite qua, Dottore.

Ros, Oh noi felic / Piit bel destin l'.lh|u11-.

Coxnte Oh fortunato amore / S vieni a giubilar.

fos, Costd sospiri e pene Frz. Di si felice innesto
COuesto felice istante : Serbiam memoria eterns ;
Alfin quest’alma amante [ smorzo la lanterna ;
Comincia a respirar. Qui non ho pit che far,

ContTE Dell'umile Lindoro smorza la lanterna)

[.a fiamma 4 te tu accetta: Coro Amore e fede eterna
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